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OINTRODUZIONE GENERALE

PRIMA DI OGNI UTILIZZO

SICUREZZA

E’ fondamentale accertarsi che lo SCOTT Walker sia stato assemblato da un 
rivenditore autorizzato SCOTT.

E’ imprescindibile per garantire la sicurezza e ottime prestazioni.

Questo SCOTT Walker soddisfa gli European Standard EN 71

Le leggi stradali impongono di verificare tutte le funzioni legate alla sicurezza.

Quindi prima di ogni utilizzo è necessario verificare la pressione delle gomme ( 
mostrata a fianco dei copertoni) e che le viti siano serrate correttamente.

Accertarsi che il manubrio/attacco manubrio e la sella/canotto sella siano chiusi 
correttamente.

Accertarsi che l’ altezza della sella sia regolata in modo che i piedi del bambino 
tocchino il terreno quando è seduto

L’altezza della sella può essere regolata con una chiave a brugola da 5mm 
attenendosi alle seguenti istruzioni:

1.	 Allentare il bullone di fissaggio del reggisella girandolo in senso antiorario

2.	Alzare o abbassare l’altezza della sella

3.	Allineare la sella

4.	Chiudere il bullone ruotandolo in senso orario con una torsione di 5Nm/44 in/lbs

Il canotto sella deve sempre esser inserito nel tubo sella per la profondità indicata. 
Se la profondità viene ridotta il reggisella si può allentare e provocare danni.

Accertarsi che il bambino possa raggiungere facilmente il manubrio

Il manubrio /attacco manubrio devono essere regolati in modo che il bambino 
quando è seduto sulla sella possa toccare facilmente il manubrio.

Il manubrio /attacco manubrio possono essere regolati facilmente con una chiave 
wrench??? da 13mm attenendosi alle seguenti istruzioni:

1.	 Allentare la vite dell’attacco manubrio ruotandola in senso antiorario

2.	Regolare l’altezza del manubrio e dell’attacco manubrio

3.	Allineare il manubrio e l’attacco manubrio

4.	Serrare il bullone in senso orario con una torsione massima pari a 10Nm/88 in/lbs

Rispettare sempre la profondità minima di inserimento mostrata sull’attacco 
manubrio perché non farlo potrebbe provocarne la rottura e quindi un incidente.

! QUANDO SI UTILIZZA  IL WALKER SI 
DEVONO INDOSSARE LE PROTEZIONI. 
NON UTILIZZARLO MAI NEL TRAFFICO 

L’età minima del bambino è di 1 anno

Il peso massimo è di 25kg/55lbs.

Mentre utilizza lo SCOTT Walker il bambino deve essere controllato costantemente .

Il bambino deve essere istruito su come utilizzare correttamente lo SCOTT Walker e 
sugli eventuali pericoli .

Lo SCOTT Walker deve essere utilizzato con cautela per evitare cadute o scontri che 
potrebbero provocare lesioni all’utilizzatore o a terze persone.

Lo SCOTT Walker deve essere utilizzato solamente all’interno di aree giochi o simili

Non utilizzare lo SCOTT Walker nel traffico; su strade pubbliche; vicino a scale; nelle 
discese ripide o in prossimità di acque libere (piscine; stagni, ecc)

Far indossare al bambino abbigliamento che lo renda visibile (con dettagli o tessuti 
riflettenti; colori brillanti, ecc )  e scarpe che proteggano il piede e le dita.

Guanti e protezioni per i gomiti e le ginocchia aiutano ad evitare lesioni e contusioni.

Il modo migliore per evitare ferite alla testa è quello di indossare il casco della misura 
corretta.

Il casco deve essere omologato EN 1078 ed avere l’etichetta CE o soddisfare le 
norme richieste nel tuo paese. Sceglierlo di colori brillanti rende il bambino più 
visibile e quindi aumenta la sicurezza. Utilizzare questo tipo di casco dovrebbe essere 
obbligatorio non solo per i bambini che usano il Walker ma per tutti i ciclisti.

Il modo migliore per insegnare ad un bambino è l’esempio quindi accertati di seguire 
tutte le regole fondamentali sulla sicurezza.

PRIMO UTILIZZO
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Si consiglia una cura periodica per garantire il corretto funzionamento del Walker.

Così facendo si evitano la corrosione e altri possibili danni

-- Pulirlo utilizzando una spugna morbida; acqua e un asciugamano morbido. Non 
utilizzare un pulitore ad alta pressione per non danneggiare i cuscinetti; i colori e 
gli adesivi.

-- Non utilizzare detergenti aggressivi

-- Riparare eventuali danni il più presto possibile

-- Utilizzare olio e grasso sulle parti metalliche specialmente nella stagione invernale

Si prega di utilizzare i detergenti biodegradabili adatta alla bici che si trovano presso 
qualunque rivenditore SCOTT.

Per l’ acquisto di pezzi di ricambio raccomandiamo vivamente di recarsi presso un 
rivenditore ufficiale SCOTT perchè ha le conpetenze necessarie per stabilire i pezzi di 
ricambio adatti al Walker.

Utilizzare solo ricambi originali perché solo questi garantiscono il perfetto 
funzionamento e quindi la sicurezza.

Non utilizzare mai adattatori per ruote,sella/canotto sella, manubrio/attacco 
manubrio

CURA

PEZZI DI RICAMBIO

MANUTENZIONE

Oltre a quanto indicato nel capitolo sulla sicurezza è necessario controllare 
periodicamente il Walker attenendosi alla lista di seguito.

In caso di dubbio contattare il rivenditore ufficiale SCOTT per evitare possibili danni e 
accertarsi che il Walker sia sempre sicuro.

Lista interventi di manutenzione:

PARTE DESCRIZIONE OK

Controllo generale Tutte le parti con danni non visibili. Sostituire le parti se 
necessario.

Tutte le viti, I dadi e I bulloni rispettando la torsione 
raccomandata.

Sella/canotto sella Controllare la linea di inserimento minima (min.55mm!)

Torsione della sella sul canotto sella

Torsione canotto sella sul telaio

Manubrio/attacco 
manubrio

Il gioco della serie sterzo. Se necessario regolarlo. 

Verificare l’ inserimento del manubrio (min. 65mm!)

Torsione dell’attacco manubrio sullo stelo della forcella

Torsione del manubrio sull’attacco manubrio

Verificare che le monopole siano fissate al manubrio

Verificare che sia facile da raggiungere

Copertoni Profilo

Verificare che la pressione dell’ aria sia quella raccomandata 
dal produttore ( quella mostrata sui lati dei copertoni)

Ruote Tensione dei raggi

Dadi dell’ axle/torsione sgancio rapido 

Catarifrangenti Verificare che siano saldamente fissati e regolati

Verificare che siano puliti e senza crepe

Torsione: 

PART BULLONI MONTAGGIO MAX. TORQUE

Attacco manubrio M5

M6

5.6-7.8 Nm

9.8-13.7 Nm

Reggisella-chiusura 
sella

M4

M5

M6

2.8-3.9 Nm

5.6-7.8 Nm

9.8-13.7 Nm
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Come presentare la richiesta di intervento della presente Garanzia Convenzionale? 
Per presentare una richiesta di intervento ai sensi della presente garanzia convenzionale, 
è necessario rivolgersi ad un rivenditore autorizzato SCOTT, o chiamare il servizio clienti 
SCOTT o il distributore SCOTT nazionale (info su: www.scott-sports.it) indicando il difetto 
contestato. La richiesta di intervento dovrà essere inoltrata a mezzo lettera raccomandata 
entro il termine di validità della presente garanzia. Il Proprietario dovrà provvedere ad 
inviare tempestivamente a sue spese il Prodotto a SCOTT o ad un rivenditore autorizzato 
SCOTT per le necessarie verifiche accompagnato dalla prova di acquisto dello stesso 
(scontrino) presso un rivenditore autorizzato SCOTT e dal cd. “Protocollo” debitamente 
compilato (che troverete alla fine del manuale). In difetto, questa garanzia convenzionale 
non opererà. 

In caso di sostituzione o di rimborso, le componenti del Prodotto sostituiti o rimborsati 
diventeranno di proprietà di SCOTT. 

Come influiscono le leggi nazionali sui diritti derivanti dal presente Garanzia 
Convenzionale? Questa garanzia convenzionale conferisce specifici diritti che lascia 
impregiudicati i diritti concessi dalle legislazioni statali.

Raccomandazioni

Si raccomanda di rivolgersi solo i rivenditori autorizzati SCOTT per i servizi di 
manutenzione annuale e per le riparazioni, la manutenzione scorretta o le riparazioni non 
correttamente eseguite faranno venir meno questa garanzia convenzionale. I costi di 
manutenzione sono a carico del consumatore.

Che cosa è garantito? La presente garanzia convenzionale concessa da SCOTT 
garantisce i difetti di fabbricazione o dei materiali dei telai, carri posteriori e forcelle 
(purché si tratti di una forcella SCOTT) delle biciclette SCOTT (Prodotto) che siano stati 
assemblati da SCOTT e venduti da SCOTT o da un rivenditore autorizzato SCOTT.

Quanto dura la garanzia? La garanzia convenzionale concessa da SCOTT è valida solo 
nei confronti del primo acquirente del Prodotto e dura cinque anni per i telai e i carri 
posteriori e due anni per le forcelle dalla data di acquisto del Prodotto. La rivendita del 
Prodotto da parte del primo acquirente farà venir meno la garanzia.

I telai ed i carri posteriori saranno garantiti per cinque anni a condizione che almeno una 
volta l’anno siano effettuati, da parte di un rivenditore autorizzato SCOTT, gli interventi 
manutentivi indicati al punto 4 del manuale. L’intervento di manutenzione dovrà essere 
documentato nel manuale attraverso il timbro e la firma del rivenditore autorizzato. I 
costi di manutenzione sono interamente a carico del proprietario. L’intervento da parte di 
soggetti non autorizzati da SCOTT farà venir meno la garanzia.

Qualora non venga eseguita la manutenzione annuale, la garanzia relativamente ai telai 
SCOTT sarà ridotta a tre anni dalla data di acquisto.

Relativamente ai modelli Gambler, Voltage Fr e Volt-X la garanzia è limitata a due anni.

Le componentistiche dei Prodotti sostituiti o riparati saranno garantiti, dalla data di 
sostituzione o riparazione, sino alla scadenza originaria della presente garanzia, alle 
medesime condizioni.

La presente garanzia convenzionale concessa da SCOTT è valida a livello mondiale. 

Questa garanzia lascia impregiudicati gli altri diritti concessi dalla legge nazionale dello 
stato dove e’ stato effettuato l’acquisto.

Se qualche clausola della presente garanzia dovesse essere nulla secondo le leggi 
nazionali la parte restante della garanzia manterrebbe comunque la sua validità.

Che cosa farà Scott? SCOTT sostituirà con una prodotto simile per tipologia e qualità 
o riparerà il prodotto difettoso o rimborserà il prezzo d’acquisto (come dimostrato 
dalla ricevuta d’acquisto) a propria discrezione. Le spese per la sostituzione di parti non 
difettose sono a carico dell’utente finale. In questo caso SCOTT informerà del costo per la 
riparazione per autorizzarla.

Che cosa non copre la presente garanzia? Questa garanzia non copre i difetti che non 
esistevano prima dell’acquisto del Prodotto. Questa garanzia non copre: 1) i Prodotti 
oggetto di noleggio, 2) i Prodotti che siano stati acquistati non completamente 
assemblati, 3) i difetti causati da «usura» (una lista completa di tutte le parti soggette 
ad «usura» si possono trovare nel manuale), 4) i danni derivanti da: incidenti, 
negligenza, utilizzo non conforme al Prodotto, abuso, eventi naturali, assemblaggio non 
corretto, mancato rispetto delle procedure di manutenzione e assistenza, interventi 
di manutenzione eseguita da soggetti che non siano rivenditori autorizzati SCOTT, 
utilizzo di pezzi o dispositivi non compatibili con il Prodotto, e l’alterazione del prodotto. 
5) Danni o guasti dovuti ad incidenti. Alcuni stati non ammettono la limitazione della 
garanzia per i danni conseguenti ad incidenti per cui questa clausola potrebbe non essere 
interamente applicabile. Tutti i Prodotti vengono forniti con il manuale. Si prega di seguire 
attentamente le istruzioni riportate nel manuale o riportate sul Prodotto. 




